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sher1, bin adjeuto ke tséraion teté sorté
de dzein ein folie, le dio cein né rein,
cein 1é on kametran ke né pa de comp-
ta ! L’en I'imoue dzeueusa a Montha é
ce ne pouon pa seuta, se démora, reire €
tsantd, ne son pa contein, se déleuson
pérmi leu kan se reincontron su le ieu
pont de Montha.

Tcheur’an passo, lou étrandgi venia-
van de loein dein deli du Rhouno le
dzeu de kametran a Montha é falla lou
vere bouchi dé man kan lou tséré pas-
sivan ke représeintivan tsakon cein ke
lou savein apalon n’alégorie. To fin ke
son lon monthesan sivon einveichena
é n’ arian pi manko d’intéréchi lou ba-
dau ein quéta de reisodé é de nové !
N’arian iu le grou « K » dsaveta su son
tseré, trire cé boté é ein bouchi ba su
on tavé kemein on gamin mo adoitia !
N’arian p’t’étre iu lou « grand » afein-
blo dien na goussa sdla é se beurra per-
mi leu po kemeinchi a boueta la pi dien
le mondo !

Tcheur’an passo, bourlivan le dé-
mon- sorchi apré I'ava peindu é cein
devan to le mondo. L’ire acouso cé
cornian de toué lou mo ke son tchu su
le mondo de vér’neu ! Fo preu trova on
corpibzo kan 1é¢ k’on se muse inocein !...
Apré cein, on poeu ala fire la banboche,
roucould dien l'ombra, le peindu Ia
paya po toué l...

Cein fi ke, po n’itre cou, se deiceidé-
ron po ne pami se lachi dépassa pe lé
z’atré véle de la plan’na. Adon, I'aron
on kametran kemein on nein va pa ail-
leu é tsikon poré se divertei a son go.

Tan bin, tan bin, porvu que cein ala
pa proa loein, k’on susse vouarda kake
centimé po le pan du leindeman é on

pou de dignité !

A. D.

L’ano a Canellon

Patois d’Orsicres

Canellon l'avay on ano coleu ca-
nella. Se jamais ona bitié I'a réchii on
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¢loge de son métre, I'est preii cella-li ;
atieiita-lo : jamais manco ona heura de
sarvicho peindein vingt ans, jamais aito
fotu ein beii por causa d’indisciplina,
ct, quand on li desay: « Faut-te té
tiié por te fire allé!» s’émodave
tsapoii, sin rin dére. L’avay qu’on pe-
tioi defaut: I'est de monté troa so-
veint la gamma li dzor de fayre ; pein-
deint que son métre bevay demié-litre.
Martin (I’est I'ano que s’appelave din-
se), étatcha devant 'auberge, tzantave
la tzanson de la patora de maniére a
fire vrié la tita a tot le mondo, tant
qu’a li sorts. L’est cin que I’einbétave le
mi Canellon. De coups, li fasay man-
qué la ribota a causa que l'ire pas preu
pacheint et Canellon se desay soveint a
lui-mimo : « Por rein que cein, on peii
li pardonné ; d’ailleu, de defau quo
n'en a pas?»

Tot paray, on dzo, ein alleint li por-
té son dedzonon, treiive-te pas Martin,
li fers ein I’al, la tita vria du bié de la
porta, que seimblive lo boqué a fin
juay.

Canellon, pas troa fou, I'a cognu
d’on coup que I'dno ’avay passo l’ar-
ma a gautze, de vieillesse, probabla-
meint.

Adone, que fire que d’allé creiisé on
troli contre maison et de demandé qua-
ques vesins po li édié a entarré son

vieii compagnon tant regretto !

Quand le corps de Martin l'est zu
transporto tant que contre lo trou, la
question restive de lo mettre dedein.
Canellon, li juay plein d’ivoue et lo tieu
sarro, se met ein devoi de li fire doblé
li tzambes... mi, pas moyen ! Adonc, se
vire du bié¢ de l'assistance et leu dit:
« Bogro! Jo 1'é voudrddé passé vingt
ans, mi ié jamais cognu sa force tint
qu'erra !

(Du Valais romand, ler juin 1896)
P. c. c. Djan d&’a Goétta.
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